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Thank you very much for purchasing our AJAZZ AJ139PRO dual-mode gaming mouse. We hope it
can bring you a new operating experience.

1.Product Specification

Product brand: AJAZZ

Product model: AJAZZ AJ139 PRO

Transmission method: USB wired +2.4G wireless

Interface type: Type-C interface

Product size: 125.4x63.3x38.2mm

Product weight: =59g

Shell material: ABS injection molding

Number of buttons: 6 buttons + 1 switch button

Wire length: 1.5M

DPladjustment: 400-3200 (6-level DPI driver software adjustable)
(driver software adjustable MIN 100DPI, MAX 26000DPI)

Sensor: PAW3395

Button life: 8000W times

@.Leftbutton
Right button
®.Middle button (scroll wheel button)

.DPI switching button

1. Six-speed DPI (the DPI value can be customized and adjusted in the driver so ftware):

Wheel Indicator: 400 (Red) / Default: 800 (Green) / 1200 (Blue) / 1600 (Blue) / 2400 (Yellow) /

3200 (Purple)

2. DPI lighting effect (single coloris always on, turning off the light needs to be adjusted
through the driver software):

Default: monochrome breathing (color corresponds to DPI color), monochrome constant light

(color corresponds to DPI color), light off

@.Power on

1.0N gear:dial up to the ON gear, thatis, the poweris turned on;

2. OFF gear: dial down to the OFF gear, that is, the power is turned off.

3.Mode Function Description

Vielen Dank fir den Kauf unserer AJAZZ AJ139PRO Dual-Mode-Gaming-Maus. Ich hoffe, es kann Ihnen
einneues Betriebserlebnis bieten. Fiir erweiterte Einstellungen und Funktionen konnen Sie die
Treibersoftware von der offiziellen Website herunterladen.

1. Technische Parameter

Produktmarke:AJAZZ

Produktmodell: AJAZZ AJ139 PRO

Ubertragungsmethode: USB verkabelt +2,4 G drahtlos

Schnittstellentyp: Typ-C-Schnittstelle

ProduktgroRe: 125.4x63.3x38.2mm

Produktgewicht: ~59g

Schalenmaterial: ABS-Spritzguss

Anzahlder Tasten: 6 Tasten + 1 Schalter

Kabellange: 1.5m

DPI-Einstellung: 400-3200 (sechs Stufen der DPI-Treibersoftware konnen angepasst
werden) (die Treibersoftware kann auf mindestens 100 DPI und maximal 26000 DPI

eingestellt werden)

@ Linke Taste

@ Rechtsklick

@ Mittlere Taste (Scrollrad-Taste)
@ Vorwartstaste

(®Zuriick-Taste

(®DPI-Umschalttaste

1.DPI-Taste mit sechs Geschwindigkeiten (der DPI-Wert kannin der Treibersoftware angepasst
und angepasst werden): Standard 800 (griin)

Scrollrad-Anzeigeleuchte: 400 (rot) /800 (griin) / 1200 (blau) / 1600 (cyan) / 2400 (gelb) / 3200 (lila)

2.DPI-Lichteffekt (einzelne Farbe istimmeran, das Ausschalten des Lichts muss tiber die
Treibersoftware angepasst werden):

Standard: Monochromes Atmen (Farbe entspricht DPI-Farbe), monochromes Dauerlicht (Farbe

entspricht DPI-Farbe), Licht aus

(@ Netzschalter

1. ON-Datei: Rufen Sie die ON-Datei auf, dh die Stromversorgung wird eingeschaltet.

2.AUS-Gang: Wihlen Sie den AUS-Gang herunter, d. h. der Strom ist ausgeschaltet.

3.Beschreibung der Modusfunktion

Grazie mille per aver acquistato il nostro mouse da gioco dual-mode AJAZZ AJ139PRO. Spero che
possa portarti una nuova esperienza operativa. Per impostazioni e funzioni piti avanzate, & possibile
scaricare il software del driver dal sito Web ufficiale.

1. Parametri tecnici

marchio del prodotto:AJAZZ

Modello del prodotto: AJAZZ AJ139 PRO
Metodo di trasmissione: cavo USB + wireless 2.4G
Tipo diinterfaccia:interfaccia ditipo C
Dimensioni del prodotto: 125.4x63.3x38.2 mm
Peso del prodotto: ~59g

Materiale guscio: stampaggio ad iniezione ABS
Numero di pulsanti: 6 pulsanti + 1 interruttore
Lunghezza del cavo: 1.5 m

Regolazione DPI: 400-3200 (& possibile regolare sei livelli di software del driver DPI)

(il software del driver pud essere regolato su un minimo di 100 DPl e un massimo di 26000 DP1)

@ Pulsante sinistro

@ Fareclic con il tasto destro

@ Pulsante centrale (pulsante rotella di scorrimento)

Tasto Avanti

Tasto Indietro

®Pulsante di commutazione DPI

1. Pulsante DPl a sei velocita (il valore DPI puo essere personalizzato e regolato nel software del
driver): predefinito 800 (verde)

Indicatore luminoso della rotellina di scorrimento: 400 (rosso) /800 (verde) / 1200 (blu) / 1600 (ciano)
/2400 (giallo) /3200 (viola)

2. Effetto di illuminazione DPI (il colore singolo & sempre acceso, lo spegnimento della luce deve
essere regolato tramite il software del driver):

Predefinito: respirazione monocromatica (il colore corrisponde al colore DPI), luce costante
monocromatica (il colore corrisponde al colore DPI), luce spenta

@ Interruttore di alimentazione

1. ON file: componifino al file ON, ciog, l'alimentazione & accesa;

2. Marcia OFF: selezionare lamarcia OFF, ovvero 'alimentazione & spenta.

3. Descrizione della funzione modalita
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Marque de produit:AJAZZ

Modeéle de produit: AJAZZ AJ139 PRO

Méthode de transmission : filaire USB +sansfil 2,4 G
Type d'interface : interface de type C

Taille du produit: 125.4x63.3x38.2mm

59g

Matériau de la coque : ABS moulé parinjection

Poids du produit

Nombre de boutons: 6 boutons + 1interrupteur

Longueurdufil:1.m

Réglage DPI: 400-3200 (six niveaux de logiciel pilote DPI peuvent étre ajustés)

(le logiciel pilote peut étre ajusté 2 un minimum de 100 DPI et un maximum de 26000 DPI)
Capteur: PAW3395

Durée de vie des boutons : 8000 W fois

Capacité de la batterie : 300 mAh

Tauxde retour : 1000 Hz (le taux de retour peut étre ajusté en conduisant)

Systéme de prise en charge : Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac

2. Description de lafonction des boutons

1. Bouton DPI asix vitesses (lavaleur DPI peut étre personnalisée et ajustée dans le logiciel du pilote) :

800 par défaut (vert)

Voyant de la molette de défilement: 400 (rouge) /800 (vert) / 1200 (bleu) / 1600 (cyan) / 2400 (jaune)
/3200 (violet)

2. Effet d'éclairage DPI (une seule couleur est toujours allumée, I'extinction de la lumiére doit étre
ajustée via le logiciel du pilote):

3.Pardéfaut: respiration monochrome (la couleur correspond  la couleur DPI), lumiére constante
monochrome (la couleur correspond & la couleur DPI), lumiére éteinte

@ Interrupteur d'alimentation

1. Fichier ON: accédez au fichier ON, c'est-a-dire que I'appareil est sous tension ;

2. Vitesse OFF: composez jusqu'a la vitesse OFF, c'est-a-dire que I'alimentation est coupée.

3. Description de lafonction Mode

Mode filaire USB:

Méthode de commutation en mode filaire USB: que l'interrupteur d'alimentation soit éteint ou
allumé, aprés avoir branché le cable de type C, il passera automatiquement en mode filaire et
commencera  charger la souris.

Mode sansfil 2.4G:

@, méthode de commutation en mode 2.4G : tournez l'interrupteur d'alimentation au bas de la souris
sur la position ON, qui est le mode 2.4G; (I'usine a été couplée avec un récepteur 2.4G par défaut)
@, méthode d'appairage 2.4G : besoin d'utiliser un outil d'appairage 2.4G dédié.

Mode basse consommation :

@, état de faible puissance : l'indicateur DPI de la souris clignote (lumiére rouge) ;

(@, état de charge : le voyant DPI de la souris est toujours allumé (lumiére rouge) ;

@. Etat lorsqu'il est complétement chargé : le voyant DPI de la souris est toujours allumé (lumiére
verte) ; (il reviendra a l'effet de lumiére normal aprés 5 secondes de lumiére constante)

@. Lorsque latension de la batterie estinférieure 2 3,4 V: l'indicateur DPI de la souris clignote a une
fréquence de 0,5 Hz (lumiére rouge), invitant a charger

®. Lorsque la tension de la batterie estinférieure  3,2V-3,0V: la souris s'éteint automatiquement.
Mode veille:

@, état de veille de premier niveau : aprés que la souris ait cessé de bouger pendant 5 minutes, toutes
les lumiéres sont éteintes et la souris entre dans |'état de veille de premier niveau, et la souris peut
étre réveillée en se déplacant;

@), état de veille de niveau 2: lasouris s'arréte de bouger pendant 15 minutes et entre dans |'état de
veille de niveau 2, qui doit étre réveillé en appuyant sur un bouton.
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producto de marca:AJAZZ

Modelo del producto: AJAZZ AJ139 PRO
Método de transmision: cable USB +inalambrico 2,4G
Tipo deiinterfaz: interfaz tipo C

Tamafio del producto: 125.4x63.3x38.2 mm

Peso del producto: ~59g

Material de la carcasa: moldeo porinyeccion de ABS

Nimero de botones: 6 botones + 1interruptor

Longitud del cable: 1.5 M

Ajuste de DPI: 400-3200 (se pueden ajustar seis niveles de software de controlador de DPI)

(el software de controlador se puede ajustar a un minimo de 100 DPIy un maximo de 26000 DPI)
Sensor: PAW3395

Vida del bot6n: 8000W veces

Capacidad de la bateria: 300 mAh

Tasa de retorno: 1000 Hz (la tasa de retorno se puede ajustar conduciendo)

Sistema de soporte: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac

2. Descripcién de la funcién del botén

— 11—

1.Boton DPI de seis velocidades (el valor DPI se puede personalizary ajustar en el software del
controlador): predeterminado 800 (verde)

Luzindicadora de la rueda de desplazamiento: 400 (rojo) /800 (verde) / 1200 (azul) / 1600 (cian) /
2400 (amarillo) / 3200 (ptrpura)

2. Efecto deiluminacién DPI (un solo color siempre esta encendido, apagar la luz debe ajustarse a
través del software del controlador):

Predeterminado: respiracién monocromatica (el color corresponde al color DPI), luz monocromética
constante (el color corresponde al color DPI), luzapagada

@ Interruptor de encendido

1. Archivo ON: marque hasta el archivo ON, es decir, la alimentacién estd encendida;

2. Engranaje APAGADO: marque hacia abajo hasta el engranaje APAGADO, es decir, la alimentacién
estd apagada.

3. Descripcién de la funcién de modo

Modo con cable USB:

Método de cambio de modo con cable USB: independientemente de si el interruptor de encendido
estd APAGADO o ENCENDIDO, después de enchufar el cable tipo C, cambiara autométicamente al
modo con cabley comenzara a cargar el mouse.

Modoinaldmbrico 2.4G:

@, método de cambio de modo 2.4G: gire el interruptor de encendido en la parte inferior del mouse a
la posicion ON, que es el modo 2.4G; (la fabrica se ha emparejado con un receptor 2.4G por defecto)
(@, método de emparejamiento 2.4G: necesita usar una herramienta de emparejamiento 2.4G dedicada.
Modo de bajo consumo:

(@, Estado de bajo consumo: el indicador DPI del mouse parpadea (luz roja);

@, estado de carga: laluzindicadora DPI del mouse siempre esté encendida (luz roja);

@. Estado cuando estd completamente cargado: la luzindicadora DPI del mouse siempre esta
encendida (luzverde); (volverd al efecto de luznormal después de 5 segundos de luz constante)

@. Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3,4 V: el indicador DPI del mouse parpadea a una
frecuenciade 0,5Hz (luzroja), lo que indica que se cargue;

(5. Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3,2 V-3,0 V: el ratén se apagara autométicamente.
Modo de suefio:

@, estado de suspension de primer nivel: después de que el mouse deja de moverse durante 5
minutos, todas las luces se apagany el mouse ingresa al estado de suspensién de primer nivel,y el
mouse se puede despertar moviéndose;

@, estado de suspension de nivel 2: el mouse deja de moverse durante 15 minutos y entra en el estado
de suspension de nivel 2, que debe despertarse presionando un boton.
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Merek Produk:

Nomor Model Produk: AJAZZ AJ139 PRO

Tipe Transmisi: Kabel USB + Nirkabel 2.4G

Tipe Antarmuka: Kabel Type-C

Ukuran Produk: 125.4x63.3x38.2mm

Berat Produk: ~59g

Bahan Casing: ABS cetakan injeksi

Jumlah Tombol: 6 tombol +1 tombol on/off

Panjang Kabel: 1,5M

Level DPI: 400-3200(ada 6 level DPI yang dapat diatur dengan driver) (Driver dapat mengatur dari
level DPI terendah, 100 hingga level DPI terendah 26000)

Sensor: PAW3395

Durabilitas: 80 juta kali

Kapasitas Baterai: 300mAh

Polling Rate: 1000Hz (bisa diatur dengan driver)

Kompatibilitas: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac

2. Penjelasan fungsi tombol
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1) Tombol DPI Enam Level (dapat menyesuaikan nilai DPI melalui driver): bawaan pabrik adalah 800
(Hijau)
Lampu Indikator Scroll: 400 (Merah) / 800 (Hijau) / 1200 (Biru) / 1600 (Biru Muda) / 2400 (Kuning) /
3200 (Ungu)
2) Efek Lampu DPI (satu warna menyala terus, untuk mematikan lampu harus dengan pengaturan
melaluidriver)
3) Pengaturan Pabrik: Warna Tunggal Bernafas (warna sesuai dengan warna DPI), Warna Tunggal
Terus Menyala (warna sesuai dengan warna DPI), Lampu Mati
@Tombol Daya:

- Posisi ON: Geser ke posisi ON untuk menghidupkan daya;

- Posisi OFF: Geser ke posisi OFF untuk mematikan daya

3. Penjelasan fungsimode

Mode kabel USB:

Metode pengalihan mode kabel USB: terlepas dari apakah tombol on/off-nya berada di posisi ON atau
OFF, setelah terhubung dengan kabel Tipe-C, secara otomatis akan beralih ke mode kabel dan mulai
mengisi daya mouse.

Mode nirkabel 2.4G:

(@ Metode pengalihan mode 2.4G: putar tombol on/off di bagian bawah mouse ke posisi ON, yaitu
mode 2.4G; (sudah dipasangkan dengan dongle 2.4G dari pabrik)

@ Metode memasangkan (pairing) 2.4G: perlu menggunakan alat pemasangan (pairing) 2.4G khusus.

Mode Daya Rendah:

@ Status Daya Rendah: lampu indikator DPI pada mouse berkedip (lampu merah);

(2 Status Pengisian Daya: lampu indikator DPI pada mouse menyala terus (lampu merah);

@ Status Daya Penuh: lampu indikator DPI pada mouse menyala terus (lampu hijau); (Akan kembali ke
efek lampu normal setelah menyala terus selama 5 detik)

@ Status Baterai Kurang dari 3.4V: lampu indicator DPI pada mouse berkedip dengan frekuensi 0.5Hz
(lampu merah), sebagai pengingat untuk mengisi daya;

(9 Status Baterai Kurang dari 3.2V-3.0V: Mouse akan mati otomatis.

Mode Istirahat (Sleep):

(@ Status Istirahat Tingkat Pertama: Setelah tidak ada pergerakan selama 5 menit, semua lampu pada
mouse akan mati, dan mouse masuk ke mode istirahat tingkat pertama; dapat diaktifkan kembali
dengan gerakan;

@ Status Istirahat Tingkat Kedua: Setelah tidak bergerak selama 15 menit, mouse akan masuk ke
mode istirahat tingkat kedua; perlu menekan tombol untuk mengaktifkannya.
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product brand: AJAZZ

Product model: AJAZZ AJ139 PRO

Transmission method: USB wired +2.4G wireless

Interface type: Type-Cinterface

Product size: 125.4x63.3x38.2mm

Product weight: ~59g

Shell material: ABS injection molding

Number of buttons: 6 buttons + 1 switch

Wire length: 1.5M

DPladjustment: 400-3200 (six levels of DPI driver software can be adjusted) (the driver software can
be adjusted to a minimum of 100DPI and a maximum of 26000DPI)

Sensor: PAW3395

Button life: 8000W times

Battery capacity: 300mAh

Return rate: 1000Hz (return rate can be adjusted by driving)

Support system: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac

2. Button function description
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any interference received, includinginterference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class Bdigital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will notoccurin a particularinstallation. If this equipment does cause
harmfulinterference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipmentoffand on, the useris encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorientorrelocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connectthe equipmentintoan outleton acircuit different from thatto which the
receiveris connected.

-Consult the dealer oran experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party r
esponsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Thedevice has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
canbeused in portable exposure condition without restriction.

The device must not be co-located or operatingin conjunction with any other antenna
ortransmitter.
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